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 به صفحۀ قاموس کبیر افغانستان خوش آمدید

شما را تا حد لازم مدد رساند نمایانگر اصالت افغانستان باستان است که تیم بنیان گذار این قاموس آرزو دارد، داشته های این گنجینه  

  
 

 

 ۰۱/۲۰۲۴/  ۲۰                          نی و مؤلف نی قمحقمختصات افغانستان، بخش:  / سید عظیم حسینی
 

 

پوهنوال محمد   یفرهنگ یمختصر و کارکرد ها  یوگرافیب  معرفی 

ن یو مؤلف  نیمحققدر بخش  یعارف غوث  

 

تجارت،   اسبق  وزیر  غوثی  عارف  محمد  پوهنوال 

های برجستهٔ  سیاسی، اداری، علمی و   یکی از چهره

های مختلف از   فرهنگی افغانستان است که در زمینه

اداره و  سیاست  اقتصاد،  ارزنده    ،جمله  ای خدمات 

 انجام داده است.  

نخستین   تألیف  ماندگار وی  و  ارزشمند  آثار  از  یکی 

انگلیسی   زبانهای  به  اقتصاد  با    بهقاموس  و  دری 

است که در سال   الفبائی دری  نشرات ریاست    هـ. ش.    ۱۳۴۰فهرست  ادارۀ  از طرف 

   به چاپ رسید.  عمومی اتاقهای تجارت

غوث  پوهنوال عارف  تار   یمحمد  اقتصاد   هی ته   ۀخچی درمورد  قاموس  اول  چاپ  ونشر 

در ذیل  آن    ینموده که فوتوکاپ  ر ی تحر  شیتحت عنوان عرض امتنان به قلم خو   یمضمون

 . گرددیدرج م
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تجارت به عنوان ناشر کتاب  در    یاطاقها  ی عموم  استی نشرات ر  ر یمد  یسلطان احمد  دی س
از   ی در آورده است که قسمت   ر ی تحر   ۀبه رشت   یجالب  ۀ اثر گرا نبها مقدم  نی چاپ ا  ن ی نخست 
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و    ابدی   ی توسعه م  ش ی از پ  شیب   یکه نشرات اقتصاد  نجاستی : » از اگرددی نقل م   نجای در
و    یالملل  نی وب   یمل لی را به طرف مسا  یاجتماع  یفکر  دی جد   لیاتم  ک یهمچو آثار،    ۀمطالع

ا  لیتحل  لی وسا برا    کند،یم  جادیآنها  بعنوان    د،ی جد   کی تخن  دی تور  یمولد    کیمحصل 
علم  تعل   یضرورت  برا  ،ی مات یو  در    قیطر  افتن ی   یتاجر  عمل  سرعت  و  تجارت  بهتر 
و مؤسسات    یعمل  ۀ حاصله از جنب   ۀج یگرفتن نت   یبرا  یبرا لی ووک   یقاض  ه،ی پرداخت و تاد 

کارگر و    نی حمل ونقل، روابط ب  مه، یب   ،یبانک   لیمسا  لیامور از قب  می تنط   یبرا  یاقتصاد
  ازمندی ن   یو تجارت   یاقتصاد  اناتی آثار و جر   ۀبه مطالع  یروابط تجارت   ۀکارفرما و توسع

کسب صح برا  ح ی است.  اصطلاحات خصوصاً  و  وغ  سندگان،ی نو  یکلمات    ره ی مترجمان 
نقل    حی و قدرت صح  ست ی ن   ری امکان پذ   ح ی صح   یو معان  می واجب است و بدون آن درک مفاه 

 استی اقتصاد ر  ۀمجل  ۀجهان معاصر را  نخواهند داشت.بنابران ادار  لی ومسا  می افکار ومفاه
در تراجم    یهم آهنگ   ن ی آرزو داشت تا جهت تأم  ی زمان   ریتجارت،از د  یاتاقها   ی عموم

نمودن    یونشراتتجارت   یاقتصاد  فاتی وتأل فراهم  ومحققات    کی و  اصطلاحات  حل  مرجع 
  یامعاثر ج   نی چن  یفارس  اتی از نشر   کی  چی از ه  رای را نشر کند، ز   یآثارقابل اعتماد   یتجارت 
 شنهادی پ  نجانب ی قاموس را ا  نی که طبع ا   ی . و وقت امدی آرزو را بر آورده سازد، بدست ن  ن ی که ا

تشو  ریوز  رزادی کردم، جلالتمآب غلام محمد ش   استی نموده، بر   قیتجارت مؤلف را جداً 
  که ی استفادل تمام مردم   یبرا  یاثر  نیفرمودند، تا درطبع و نشر چن   ه ی تجارت توص   یاطاقها

نحو  و   انحااز  یبه  اقتصاد  علم  علاقه   یو یواحصائ   ی وتجارت  یاقتصاد  لی مسا  ای به 
محمد عارف    یشاغل  ف ی قاموس اقتصاد تأل  نک ی ا  وآرز  ن ی ا  نیتأم  یبرا. دی بعمل آ  عی دارند،تسر 

نو  یغوث از  در   سندگانی که  پوهنح  نی مدقق  ومدرس  م  یرشته  مشور  باشد،ی اقتصاد   ۀ به 
وزبانشناس   کهی اشخاص وزبان  افغانستان  تجارت  قانون  اقتصاد،  عالم  و    یدر  تخصص 

تشو   ادی تجارب ز  و  و ر   ق ی دارند  تجارت  ونشر     استی ومساعدت وزارت  پوهنتون طبع 
خواهند  گرددیم در  خواننده  چنانکه  معادلها  افتی .  خارج  یبرا  یانتخاب    یاصطلاحات 

قاموس بکار   ن ی در  که ی استعمال کلمات  د،ی رسیاول به نظر م   ۀدشوار تر از آن بود که  در وهل
  در اقتصاد    دی علم جد   نکهیا  ای مارواج داشته و    ۀ دی و ورز  ق ی دق  سندگانی رفته فعلاً نزد نو

  یتجارت  ن ی وقوان   یشده است و در نشرات اختصاص  سیاصطلاحات تدر   ن ی کشور ما با هم
ب  و  واکثرازطبق   نی محصل  نیبکار رفته  م  ۀمعارف  مأنوس  حالباشدیتجار    ۀ کلم  کهی . ودر 

  ی قی که به مفهوم حق   دهی معادل آن انتخاب گرد  یورطنشده است،    ابی معمول ومصطلح دست
با عبارات ساده    زیآنها ن   فی ودقت تعر  یاصل امانت دار  تی و با رعا  وارد نکند،  یآن غلط

 .و روان درج شده است

  ،یاست در زبان فارس  فی تأل  نی رشته، اول  ن یقاموس در  ن ی اظهار مؤلف محترم چون ا  قرار
قاموس    کهیدانشمندان   یادعا کرد که جامع وهمه جانبه باشد و معهذا از تذکرات انتقاد  توانی نم 

علم اقتصاد وتحول    شرفتی بود، پ   می ، ممنون وسپاسگذارخواه  ندی فرمای اقتصاد را مطالعه م
ً یقی مؤلف موجب آنست که    یو ذوق علم  رکشو   اجاتی احت  کتاب مجداً نشر شده ومؤلف   نی ا  نا
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کتاب    نی ما بعد ا  یاست چاپ ها   ستهی نظر آن همت خواهد گماشت وشا  دی محترم در تجد
  است ی نشرات ر  ۀومنافع بزرگتر داشته باشد. .... بهر صورت ادار  ای نسبت چاپ اول آن مزا

تجار وموسسات   ۀقاموس را نه تنها از لحاظ ضرورت طبق  نی تجارت ا  یاطاقها  یعموم
اهل مطبوعات ومعارف کشورداشت، اهتمام وطبع    یبرا  کهیت یبلکه نظر باهم  ؛یاقتصاد

طوریکه    «به هموطنان شده باشد.  ینمود، تا در راه اشاعه اطلاعات موثوق مصدر خدمت
دیده میشود، مقامات مسؤل آنزمان، نه تنها در نشر این اثر مهم  همکاری نزدیک وصمیمانه  

 نموده اند، بلکه از آن به عنوان یک دست آورد علمی استقبال خوب وتحسین نموده اند. 

دوم  )    چاپ  در  قاموس  صفحه  ۸۳۸این  است    ن ی تدو   (  (   ۳۵۰۰)   حدود  شامل  کهشده 
اقتصادی این  میباشدجهان   ممالک    یپول  یواحدها  و   اصطلاح  تهیه  . پوهنوال غوثی در 

ها و  های مرجع اقتصاد، کتب لغت و فرهنگ لغتقاموس از منابع معتبری از جمله کتاب   
ها، نظرات    منابع مختلف استفاده کرده است. وی همچنین برای اطمینان از دقت ترجمه

پوهنوال  چاپ دوم قاموس اقتصاد(.    ۸۳۴استادان و صاحبنظران را نیز جویا شده است )ص  
انجام داده چنین  وزیر اسبق تجارت،  غوثی   در مورد تلاشهای که درغنامندی چاپ دوم 

نوشته است: » ... ولی چون این کتاب با داشتن فهرست الفبایی دری به انگلیسی فی الواقع 
در که  را  دری  های  معادل  باید  رو  ازین  میباشد،  نیز  انگلیسی  دری  قاموس  مقابل    یک 

...بنابرین   باشد.  داشته  بر  در  برده شده،  کار  به  نشرات علمی  در  انگلیسی  اصطلاحات 
در   اکنون  است که  کلماتی  داده شده غالباْ  انگلیسی  معادل  به حیث  اصطلاحات دری که 
افغانستان و در ایران کم و بیش متداول گردیده است.  ....مؤلف کوشیده آنچه را متداول  

 و مفهومی که اصطلاح انگلیسی را خوبتر میرساند، برگزیند.   تر وصحیح تر است  

.....درین اثر علاوه براصطلاحات علوم اقتصادی، موسسات اقتصادی بین المللی، بانکهای  
اند نیز    افغانی، دانشمندان بزرگ علم اقتصادی در تاریخ اقتصاد، سهم ارزنده ای داشته 

گرفته شده اند. همچنان یک بخش جدید به عنوان )نفوس، محصول ناخالص داخلی فی نفر،  
هٔ  نفوس و رشد اقتصادی، که نمایشگر مرحلهٔ رشد کشور های  ن متوسط افزایش سالادرجهٔ  

 جهان است بر آن افزوده شده. باین ترتیب قاموس تجدید گردیده است ( 

اکنون که بعد از سالها تجسس و چند ماه کار پیهم قاموس را تجدید  نظر کرده و بزرگتر  
و   ها  تعریف  انتخاب  در  که  دهم،  اطمینان  گرامی  خوانندگان  به  خواهم  می  ام  ساخته 
اصطلاحات معادل دری سعی کرده ام تعریف ها با وصف اختصار خود واضح و صحیح  

 باشد.«

نظیر    قاموس اقتصاد پوهنوال غوثی در زمان خود یک اثر بیطوریکه به ملاحظه میرسد،  
ایفاء کرد افغانستان  در  اقتصاد  توسعه علم  در  نقش مهمی  و  استبود  اقتصاد ه  قاموس   .
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ای بر توسعه علم اقتصاد در افغانستان داشته است. این    پوهنوال غوثی تأثیرات گسترده
اقتصادی کمک به عنوان کتاب مادر،  قاموس   فعالان  استادان، محققان و  دانشجویان،  به 

ها در  کرده است تا با اصطلاحات اقتصادی به زبان دری آشنا شوند و به راحتی از آن  
 ها، مقالات و کتب خود استفاده کنند.  سخنرانی 

 قاموس اقتصاد پوهنوال غوثی از چند جهت اهمیت دارد:

در   • که  است  دری  و  انگلیسی  زبانهای  به  اقتصاد  قاموس  نخستین  قاموس  این  نخست، 
  اهمیت علم اقتصاد در افغانستان و تلاش  ۀدهنداین امر نشان   افغانستان منتشر شده است.

 های پوهنوال غوثی برای توسعه این علم در کشور است.

از زبان   و   بوداصطلاح اقتصادی  ۳۵۰۰شامل بیش از   که درچاپ دوم  دوم، این قاموس  •
این امر دسترسی به اصطلاحات اقتصادی به زبان   اند.انگلیسی به زبان دری ترجمه شده  

 دری را برای محصلین، استادان، محققان و فعالان اقتصادی تسهیل کرده است. 

این  اقتصاد تهیه شده است.  علمی وعملی   سوم، این قاموس توسط یک دانشمند و متخصص •
های این قاموس از دقت و  امر موجب شده است که جمع آوری اصطلاحات و ترجمه  

 صحت بالایی برخوردار باشند. 

یکی از تأثیرات مهم این قاموس این بود که به محصلین اقتصاد در افغانستان کمک کرد،   
تا با مفاهیم اقتصادی به زبان مادری خود آشنا شوند. این امر باعث شد که یادگیری اقتصاد 

ها بتوانند مفاهیم اقتصادی را بهتر درک کنند. قاموس  تر شود و آن  برای محصلین آسان  
به استادان اقتصاد کمک کرد تا در تدریس اقتصاد به زبان دری  اقتصاد غوثی همچنین 

تر باشند. این قاموس به استادان امکان داد تا اصطلاحات اقتصادی را به زبانی دقیق  موفق  
و   به محققان  اقتصاد غوثی  قاموس  این،  بر  آموزش دهند. علاوه  دانشجویان  به  و روان 

های خود از اصطلاحات اقتصادی به فعالان اقتصادی کمک کرد تا در تحقیقات و فعالیت  
های اقتصادی در افغانستان  زبان دری استفاده کنند. این امر باعث شد که تحقیقات و فعالیت

بود که در   ارتقاء پیدا کنند. این قاموس در واقع اثر نابیترویج و  از نظر علمی و فنی  
چاب دوم   بود،   افغانستان به طبع رسید وحتی در آنوقت در ایران چنین اثر تحریر نشده  

بدون    ۲۰۰۲در کابل به طبع رسید. قاموس اقتصاد در سال    ۱۳۵۲با تغییرات زیاد در سال  
برادر مرحومی جناب دوکتور حشمت الله غوثی در   تغییرات و به عین شکل به اهتمام  

آلمان اقبال چاپ یافت. این قاموس نه از طرف مرحومی و نه از طرف برادر وی به بازار 
عرضه گردید، اما غرض استفادهٔ علاقمندان در کتابخانه های فاکولته اقتصاد پوهنتون کابل  

به منظور آشنایی مختصر خوانندگان  دسترس استادن آن فاکولته گذاشته شد. ودر اختیار و 
(   تجدید نظر شده)در ذیل کاپی های  یک تعداد صفحات قاموس که عبارت از عنوان کتاب  

آن، صفحاتی که توسط شخص پوهنوال غوثی به رشتۀ تحریر درآمده وحکایت    یو متن تقدیم 

mailto:maqalat@afghan-german.de


  
 

 

 12تر 6 له : د پاڼو شمیره

 german.de-maqalat@afghan  له موږ سره اړیکه ټینگه کړئ ښت تاسو همکارۍ ته رابولي.  په دغه پتهنپه درافغان جرمن آنلاین 

 هیله من یو خپله لیکنه له رالیږلو مخکې په ځیر و لولـئ، دلیکنې د لیکنیزې بڼې پازوالي د لیکوال په غاړه ده : یادونه

 

جهت  (  ۴)الی(۱)تصاویر  (  ۱)از آغاز کار بالای قاموس، منابع و مأخذ آن دارد در ضمیمه  
 . معلومات بیشتر درج گردیده است
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 german.de-maqalat@afghan  له موږ سره اړیکه ټینگه کړئ ښت تاسو همکارۍ ته رابولي.  په دغه پتهنپه درافغان جرمن آنلاین 
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تصاویر یک تعداد صفحاتی که مرحوم غوثی درمورد چاپ دوم نظریات  ( ۲در ضمیمۀ )

(  ۵نموده اند تقدیم میگردد. تصاویر )خویش را پیرامون چاپ دوم این اثر علمی ارائه 

 ( ۹الی)
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تصویر  ( ۳به همین ترتیب خلص بیوگرافی مرحوم غوثی  به زبان انگلیسی در ضمیمهٔ )

 درج گردیده است(  ۱۰)
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اقتصاد،   ، قاموس  یشخص استاد غوث  شنهادی پ  ر وفقب پس ازجمع آوری وتکمیل قاموس 

آن وقت    صلاحی سه استاد ذ مشتمل از ،اقتصاد کابل  وهنحٔیپ استادان هٔ توسط کمیت اقتصاد، 

محمد    استادان گران ارج ودانشمندان محترم هریک پوهندوی دوکتور   ،اقتصاد  وهنحٔیپ 

مورد بازبینی   سید عبدالله کاظم انور و پوهندوی دوکتور نعیم اسد، پوهندوی دوکتور محمد

و نظریاتی پیرامون شیوهٔ تکوین وغنامندی هرچه بیشتر  ها  نقد    وتدقیق استادانه قرارگرفته و 

به  ( ۱۲و ۱۱ویر) ا تص( ۴ضمیمه ) که بخشی از نظریات شان در  این قاموس ارایه گردید

 عنوان یک سند معتبر تاریخی درمورد قاموس اقتصاد، تقدیم خوانندگان محترم میگردد. 

       

 نوت:  

 میباشد. در مورد قاموس اقتصاد . القاب علمی استادان محترم )پوهندوی( در زمان نوشتن نظریات شان ۱

فوتو کاپی های قاموس  معلومات و  . ازهمکاری دانشمند گرانمایه  و محترمُ استاد محمد نعیم اسد به خاطر به دسترس گذاشتن  ۲

 غوثی اظهار سپاس می نمایم.اقتصاد، تألیف مرحوم پوهنوال محمد عارف 
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آن، همچنان از اعتبار و ارزش  اول  این قاموس با گذشت بیش از شصت سال از چاپ  
 هنوز هم یک منبع ارزشمند برای محققین و پژوهشگران و علاقه  و  علمی برخوردار است

مندان علم اقتصاد است. با این حال، لازم بود که این قاموس اپدیت یا به روز رسانی شود،  
  تا شامل اصطلاحات جدید اقتصادی نیز باشد.

علوم   قاموس ،یپوهنوال غوث د( قاموس اقتصایشامل اصطلاحات ) نقل اصل دی قاموس جد 
  ی وهنحٔ پ   یآلمانها  ت ی مأ تو   می قاموس از طرف ت   نی ا   ،یدر  –  یسی انکل  –  ی)آلمان   یاقتصاد

  لهی بوس  ۱۹۷۰در سال  ، و  بی ترت  یظهر  ن ی بر   نی محمد ام دوکتور  اقتصاد کابل به اهتمام  
 باشد (  یاصطلاح م۲۱۷۲ یدارا و  نبوده فاتی شامل تعر  کهشده  اپچ ر رت ست گ

دراثر  های اخیر، با ایجاد قاموس کبیرافغانستان،  با کمال مسرت باید یادآور شد که در سال  

تصمیم کاظم،  سید عبدلله  دوکتور  گرانقدر  دانشمند  وتشویق  قاموس    پیشنهاد  تا  شد  گرفته 

خوشبختانه در    قاموس ادامه داده شود.  اپدیتاقتصاد استاد غوثی در این قاموس ادغام و به  

اثر زحمات یک تعداد از علما و دانشمندان علوم اقتصادی این مهم انجام شده و تکوین و  

تا تحریر این    ته ی کم   ک ی مشترک    ی به همکار  ی تر فعلگقاموس بزر   غنای آن ادامه دارد. 

، استاد   یاستاد پوهنوال عارف غوث ،پوهنتون تهران سیرئ یراست به چپ: داکتر نهاوندیک عکس یادگاری از 

     ۀ اقتصاد فاکولت وقت سی رئ دوکتور سید عبدالله کاظم  شرف و فیشر دیپوهاند داکتر س
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گردیده و در قاموس کبیر    یو جمع آور  بیاصطلاح ترت  ۱۲۸۰۰    بایتعداد تقرسطور به  

قاموس    شده  جابجا     Economyتحت عنوان  علمی ومسلکی  دربخش  افغانستان   وبه یک 

 .استبزرگ اقتصادی مبدل گردیده که درنوع خود بینظیر

 

 

 با وارد نمودن فشار)کلیک( بالای دریچۀ  علمی ومسلکی، صفحۀ جدید باز میگردد.  
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درین صفحه، با وارد نمودن اصطلاحِ مورد نظر به زبان انگلیسی در جستجوگر، بالای  

 ذره بین کلیک شده وتوضیحات ارائه شده نمایان میگردد. 

  به عنوان حسن اختتام سخن پیرامون ارزش معنوی وتاریخی قاموس اقتصاد، جا دارد تا 

محمد نعیم اسد، دوکتور محمد آجان مرزی، دوکتور  از زحمات ذوات گرانقدر چون دوکتور  

دودیال  بشیر  محمد  پوهاند  تیموري،  عادل ،  داوود    داللهی حمدوکتورپوهاند  ،  دوکتورعبدالله 

که در این    ری کب  سیق  نری انجدیپلوم    و   کابلپوهنتون  اقتصاد  بوهنحٔی  نورعباد، استاد اسبق  

. این عزیزان  نمایماند، تشکر و قدردانی   داشتهبی شایبه وخستگی ناپذیرامر مهم مشارکت 

اند و به توسعه علم    های خود، میراث ماندگار پوهنوال غوثی را زنده نگه داشتهبا تلاش

ها این است که قاموس  اند. هدف از این تلاش    اقتصاد در افغانستان کمک شایانی کرده

پژوهشگران و علاقه محققین و  شده، برای  اپدیت  اقتصاد غوثی به یک منبع جامع و به  

 . گسترش بیشتر یابد باقی مانده ومندان به علم اقتصاد 
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